LIGJ
Nr.9038, daté 27.3.2003

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES NDERMJET QEVERISE SE REPUBLIKES TE
SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES TE KROACISE PER RIPRANIMIN E
PERSONAVE ME QENDRIM TE PALIGJSHEM”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 81 pika 1, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit té¢ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja ndérmjet Qeverisé s€¢ Republikés té Shqipéris€é dhe Qeveris€ sé
Republikés té Kroacisé pér ripranimin e personave me qéndrim t€ paligjshém”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekret nr.3789, daté 22.4.2003 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu

MARREVESHJE
NDERMIJET QEVERISE SE REPUBLIKES TE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES
TE KROACISE MBI PRANIMIN E PERSONAVE, QENDRIMI I TE CILEVE ESHTE I
PALIGJSHEM

Qeveria e Republikés s€ Shqipéris€ dhe Qeveria e Republikés sé¢ Kroacis€¢ (kétu dhe né
vazhdim Palét Kontraktuese):

me déshirén té zhvillojn€ marrédhéniet miqésore, si dhe pér t€ siguruar njé zbatim té
efektshém t€ dispozitave t€ legjislacionit t€ tyre kombétar pér 1€vizjen e personave;

duke respektuar ndérkohé té€ drejtat dhe garancité e parashikuara né to;

me angazhimin e tyre pér parandalimin e migracionit t€ paligjshém;

né frymén e bashképunimit, si edhe mbi baza t& reciprocitetit,

kané rén€ dakord sa mé poshté:

KAPITULLI I
RIPRANIMI I SHTETASVE TE PALEVE KONTRAKTUESE

Neni 1

1. Secila Palé Kontraktuese, me ané t&€ njé kérkese me shkrim t€ Palés tjetér Kontraktuese, do
té ripranojé, pa formalitete, né territorin e saj, ndonjé person, i cili nuk i pérmbushte ose nuk i
pérmbush mé kushtet n€ fuqi pér t€ hyré ose géndruar né territorin e Pal€s Kontraktuese kérkuese, kur
sigurohet se €shté vértetuar ose vlefshmérisht mund t€ prezumohet se ai/ajo mban shtetésiné e Palés
Kontraktuese t€ kérkuar. E njéjta do t& zbatohet pér personat t& cilét, pasi kané hyré né territorin e
Palés Kontraktuese kérkuese, kané humbur shtetésiné e Palés Kontraktuese t€ kérkuar ose iu &shté
hequr shtetésia e késaj Pale me ané t& kérkesés s€ tyre pa pasur njé proceduré t€ hapur té€ natyralizimit



me Palén Kontraktuese kérkuese.

2. Né rast se kontrollet pasuese provojné se personi i ripranuar nuk ka gené€ njé shtetas i Palés
Kontraktuese t€ kérkuar dhe nése klauzolat e nenit 4 dhe nenit 5 té késaj Marréveshjeje nuk jané té
zbatueshme pér personin né fjalé, Pala tjetér Kontraktuese do ta ripranojé pérséri at€ person pa vonesé.

Neni 2

1. Shtetésia e personit qé€ do t€ ripranohet do t€ vértetohet mbi bazén e dokumenteve té
méposhtme:

a) Pér Republikén e Shqipérisé:

- dokumenteve té shtetésis€, pér t€ cilat nuk ka dyshim se i pérkasin nj€ personi;

- karté personale identifikimi;

- dokument udhétimi té 1€shuar nga autoriteti kompetent;

- librezé té shérbimit ushtarak.

b) P&r Republikén e Kroacisé:

- certifikaté shtetésie me njé dokument tjetér, me ané t€ t€ cilit identiteti mund t€ vértetohet;

- karté personale identifikimi;

- dokument udhétimi t& 1€shuar nga autoriteti kompetent;

- librez€ t& shébimit ushtarak.

2. Shtetésia prezumohet mbi bazg té:

- dokumenteve té pércaktuara n€ paragrafin 1, vlefshméria e t€ cilave ka skaduar;

- dokumenteve té 1€shuara nga autoritetet kompetente t€ Palés Kontraktuese t€ kérkuar, t€ cilat
té pérmbajné identitetin e personit né fjalé (p.sh.: déshminé e aftésis€ pér drejtim automjeti, etj.);

- dokumenteve té l&shuara népérmjet misionit kompetent diplomatik ose zyrés konsullore té
Paléve Kontraktuese;

- njé deklarate t€ personit né fjalé t€ mbajtur n€ regjistrat e autoriteteve administrative ose
gjyqésore té Pal€s Kontraktuese kérkuese;

- deklaratave t€ regjistruara t€ déshmitaréve t€ besueshém.

Neni 3

1. NE€ rast se shtetésia &sht€ prezumuar, por dokumentet e listuara né nenin 2, paragrafi 2 té
késaj Marréveshjeje nuk ekzistojné ose jané t€ diskutueshme, shtetésia mund t& vértetohet, n¢ bazé t&
kérkesés s€ Palés Kontraktuese kérkuese, me asistencé té€ misioneve diplomatike kompetene ose
zyrave konsullore t€ Palé€s Kontraktuese té€ kérkuar, t€ cilat do t€ intervistojné personin né fjalé.
Personi do té intervistohet pa vones€, por jo mé voné se tri dit€¢ pune nga marrja e kérkesés. Intervista
do té organizohet nga Pala Kontraktuese kérkuese né marréveshje me misionet diplomatike
kompetente ose me zyrat konsullore t€ Paléve Kontraktuese.

2. Né rast se shtetésia éshté prezumuar mbi bazé t€ dokumenteve té listuara né€ nenin 2
paragrafi 2 t&€ késaj Marréveshjeje ose konfirmohet né pérputhje me paragrafin 1 t€ késaj
Marréveshjeje, organet konsullore t€ Palés Kontraktuese t&€ kérkuar do t€ 1€shojné, pa vonesé,
dokumentet e nevojshme pér kthimin e personit né fjalé n€ vendin e tij t€ shtetésisé.

KAPITULLI 11
RIPRANIMI I SHTETASVE TE VENDIT TE TRETE OSE TE PERSONAVE
PA SHTETESI

Neni 4

1. Secila Palé Kontraktuese, né bazé té njé kérkese me shkrim nga Pala tjetér Kontraktuese,
ripranon, pa formalitete, njé shtetas t&€ vendit t€ treté ose njé person pa shtetési, i cili nuk i pérmbushte
ose nuk i pérmbush mé kushtet né fuqi pér hyrje, té cilat jané t€ zbatueshme né territorin e Palés
Kontraktuese kérkuese, né rast se vértetohet se personi ka hyré né territorin e saj pas gqéndrimit té
tij/saj ose pas kalimit transit népérmjet territorit t€ Palés Kontraktuese t€ kérkuar.



2. Secila Palé¢ Kontraktuese, bazuar né kérkesén me shkrim nga Pala tjetér Kontraktuese,
ripranon pa formalitete, njé shtetas té€ vendit t€ tret€ ose njé person pa shtetési, i cili nuk i plot€sonte
ose nuk i ploté€son mé kushtet n€ fuqi pér hyrje ose qé€ndrim, t€ cilat jané té zbatueshme né territorin e
Palés Kontraktuese kérkuese, né rast se ky shtetas mban njé vizé t€ vlefshme, pérveg vizés transit, ose
lejeqéndrimi t& ¢do lloji, t€ 1éshuara nga Pala Kontraktuese e kérkuar. N& rastet né té cilat t€ dyja Palét
Kontraktuese kané 1€shuar njé vizé ose njé€ lejeqéndrim, pérgjegjésia do t’i mbetet Palés Kontraktuese,
viza ose leja e qéndrimit e t€ cilés skadojné mé voné.

Neni 5

Detyrimi i ripranimit i pércaktuar n€ nenin 4 t€ késaj Marréveshjeje nuk do t€ zbatohet pér:

a) shtetasit e nj€ vendi té treté, i cili ka njé kufi t€ pérbashkét me Palén Kontraktuese kérkuese;

b) shtetasit e vendit té treté, té cilét, me largimin nga territori i Palé€s Kontraktuese t& kérkuar
ose me hyrjen né territorin e Palés Kontraktuese kérkuese, kané marré nga kjo Palé Kontraktuese njé
viz€ ose njé lejeqéndrim;

c) shtetasit e vendit t€ treté, t€ cilét kan€ géndruar né territorin e Palés Kontraktuese kérkuese
me shumé se gjashté muaj;

d) shtetasit e vendit t€ treté, t& ciléve u éshté dhéné statusi i refugjatit nga Pala Kontraktuese
kérkuese né pérputhje me Konventén g€ ka lidhje me statusin ligjor té refugjatit, firmosur né Gjenevé,
mé 28 korrik 1951, amenduar nga protokolli, i cili ka t€ b&j€ me statusin e refugjatit, béré n€ Nju Jork,
mé 31 janar 1967 ose me statusin e personit pa shtet€si né pé€rputhje me Konventén, e cila ka té béjé
me statusin e personave pa shtet€si, béré n€ Nju Jork, mé 28 shtator 1954;

e) shtetas t€ vendit t& treté, pér té cilin &shté provuar se, pas largimit nga territori i Palés
Kontraktuese t€ kérkuar, ai/ajo ka hyré né territorin e Palés Kontraktuese kérkuese, nga territori i njé
vendi tjetér té treté, tek i cili Pala Kontraktuese kérkuese mund ta kthejé két€ shtetas mbi bazé t&
Marréveshjes s€ ripranimit.

Neni 6

Pala Kontraktuese kérkuese do t’i ripranojé personat, pér té cilét Pala Kontraktuese e kérkuar
mé pas ka vértetuar se, né kohén e nisjes nga territori i Palés Kontraktuese kérkuese, nuk i pérmbushte
kushtet e pércaktuara né nenet 4 dhe 5 t€ késaj Marréveshjeje.

Neni 7

Kérkesa pér ripranimin e shtetasit t€ vendit t& tret€é ose t€ personit pa shtetési duhet té&
pérmbajé t&€ dhénat personale t& méposhtme t€ personit (emrin, mbiemrin, emra té¢ mesém, nofka ose
pseudonime, ndonjé emér t&€ méparshém, datén dhe vendin e lindjes, seksin), shtetésing e tij aktuale
ose ndonjé shtetési t&€ méparshme, t& dhéna mbi dokumentet e mbajtura nga personi (tipin, numrin,
datén e léshimit, autoritetin léshues vendin e l&shimit, datén e skadencés etj.) t€ dhéna mbi gé€ndrimin
e tij n€ territorin e Palés Kontraktuese t€ kérkuar, si edhe t€ dhéna mbi rrethanat e hyrjes s€ tij/saj né
territorin e Palés Kontraktuese kérkuese.

KAPITULLI III
AFATET KOHORE

Neni 8

1. Pala Kontraktuese e kérkuar do t’i pérgjigjet kérkesave qé i adresohen asaj, pa asnjé vonesé,
dhe né ndonjé rast jo m€ voné se pesémbédhjeté (15) dité me marrjen e kérkesés.

2. Pala Kontraktuese e kérkuar do t€ pranojé personat, ripranimi i t€ cilave €shté aprovuar, pa
asnjé vones€, dhe n€ ndonjé rast jo mé voné se pesémbédhjeté (15) dité. Me kérkesén e Palés
Kontraktuese kérkuese, ky afat kohor mund t€ shtyhet né varési t€ kohés sé nevojshme pér zgjidhjen e
pengesave ligjore ose praktike.



Neni 9

Kérkesa pér ripranimin e personit duhet t€ dorézohet maksimalisht brenda njé muaji pasi Pala
Kontraktuese ka vértetuar hyrjen ose géndrimin e paligjshém té shtetasit n€ fjalé té vendit t€ treté né
territorin e saj, por jo mé voné se afati i pércaktuar n€ nenin 5 (c).

KAPITULLI IV
TRANSITIM

Neni 10

1. Secila Palé Kontraktuese, me kérkesén me shkrim té Palés tjetér Kontraktuese, do té lejojé
transitimin pérmes territorit t€ saj, pér shtetasit e vendit t€ treté, t€ cilét jané larguar nga territori i Palés
Kontraktuese, e cila kérkon transitin.

2. Pavarésisht nga ndonjé autorizim i l€shuar, Pala Kontraktuese kérkuese do t€ mbajé
pérgjegjési t€ ploté pér transitimin e njé t& huaji pér né vendin e tij/saj pérfundimtar t€ destinacionit
dhe do té ripranojé t€ huajin né€ rast se hyrja e tij/saj né njé shtet t& tret€ nuk &shté lejuar ose né rast se
pér disa arsye udhétimi 1 tij/saj 1 métejshém provohet t€ jeté i pamundur.

3. Pala Kontraktuese qé kérkon transitimin do t€ garantojé Palén tjetér Kontraktuese se
shtetasi i vendit t€ tret€ ose personi pa shtetési, té cilit i éshté dhéné e drejta pér transitim, disponon té
gjitha dokumentet e nevojshme.

4. Pala Kontraktuese qé& kérkon transitimin duhet t€ informojé Palén Kontraktuese té kérkuar
nése €shté e nevojshme pér t& siguruar eskortim pér personin q€ do té largohet. Pala Kontraktuese e
kérkuar:

- mund t€ marré vendim nése duhet té siguroj€ nga ana e saj eskortimin;

- mund t€ siguroj€ eskortimin né€ bashképunim me Palén Kontraktuese kérkuese transituese.

5. NE€ rast se transitimi me eskort€ kryhet duke pé€rdorur shérbimin e linjés ajrore t€ Palés
Kontraktuese kérkuese transituese, e njéjta Palé Kontraktuese do t€ sigurojé eskortimin, mbajtjen né
zonén transit t& njé aeroporti ndérkombétar t€ Palés Kontraktuese t& kérkuar.

6. Né rast se transitimi me eskorté kryhet duke pérdorur nj€ linj€ ajrore t€ Palés Kontraktuese
té kérkuar, e njéjta Palé Kontraktuese do t€ sigurojé eskortimin.

Neni 11

Njé kérkesé pér transit duhet t€ pérmbajé t€ dhéna personale dhe té¢ dhéna mbi shtetésiné e
personit g€ do t€ largohet, datén e transitit, orén dhe vendin e hyrjes né territorin e Palés Kontraktuese
té kérkuar, orén dhe vendin e nisjes nga territori i Palés Kontraktuese t& kérkuar pér n€ vendin e
destinacionit, té dhéna t€ tjera, t€ cilat kané€ lidhje me transitimin, garanci qé personi né fjalé¢ do té
pranohet né€ vendin e destinacionit, si edhe t€ dhéna mbi personelin e eskortimit.

Neni 12

Transiti pér qéllime t€ largimit mund t€ mos pranohet né€ rast se nj€ shtetas i njé vendi té treté
ose njé person pa shtetési:

- 1 nénshtrohet rrezikut t€ pérndjekjes n€ vendin e destinacionit final dhe/ose né ndonj€ vend
tjetér t€ transitit t€ mévonshém pér shkak t€ racés sé tij/saj, fesé, shtetésis€, bindjeve politike ose
lidhjes me nj€ grup t€ vecanté social;

- paraget njé kércénim pér siguriné kombétare, rendin publik ose shéndetin publik t€ Palés
Kontraktuese té kérkuar.

KAPITULLI V
MBROIJTJA E TE DHENAVE

Neni 13



T& dhénat personale do t€ pérdoren vetém pér qéllime t€ zbatimit t€ késaj Marréveshjeje dhe
mbrojtja e tyre do t€ sigurohet né pérputhje me legjislacionin kombétar té€ Paléve Kontraktuese. Né
veganti, secila Palé¢ Kontraktuese merr pérsipér:

a) t& pérdoré ndonj€ informacion té marré né bazé té késaj Marréveshjeje vetém pér géllimin
pér té cilin éshté kérkuar;

b) t&€ mbajé t€ fshehté ¢do informacion té till€ té paraqitur tek Pala Kontraktuese e kérkuar dhe
té mos e zbuloj€ até pér njé palé t& tret€, me pérjashtim té rasteve kur ky zbulim &shté i autorizuar nga
Pala Kontraktuese kérkuese;

c¢) t€ mbroj€ nj€ informacion té tillé ndaj humbjeve aksidentale, mundésis€ pér ta zbuluar té
paautorizuar, ndryshimit ose zbulimit;

d) t€ shkatérrojé njé informacion té till€é n€ pérputhje me kushtet e paraqitura nga Pala
Kontraktuese kérkuese dhe, n€ rast se nuk ka kushte té tilla t€ paraqitura, sapo informacioni nuk
kérkohet mé pér géllimin pér t€ cilin informacioni éshté dérguar.

KAPITULLI V
SHPENZIMET

Neni 14

1. Shpenzimet e kthimit t& personave té ripranuar, né pérputhje me nenet 1 dhe 4 t&€ késaj
Marréveshjeje, do té mbulohen nga Pala Kontraktuese kérkuese deri tek kufiri 1 Palés Kontraktuese té
kérkuar.

2. Shpenzimet e transportimit dhe t€ eskortimit deri tek kufiri i vendit t&€ destinacionit dhe
shpenzimet e kthimit t&€ mundshém, n€ pérputhje me nenin 10 t€ késaj Marréveshjeje, do t&€ mbulohen
nga Pala Kontraktuese kérkuese.

KAPITULLI VI
KLAUZOLAT E PERGJITHSHME DHE PERFUNDIMTARE

Neni 15

Pas hyrjes n€ fuqi t€ késaj Marréveshjeje, Ministrit€ e Rendit Publik dhe t€ Brendshme té
Paléve Kontraktuese do t€ konkludojné nj€ protokoll pér zbatimin e saj.

Neni 16

Klauzolat e késaj Marréveshjeje nuk do té prekin ndonjé detyrim t€ Paléve Kontraktuese, t&
cilat rrjedhin nga marréveshjet e tjera ndérkombétare.

Neni 17

1. Kjo Marréveshje do t€ hyjé né€ fuqi tridhjeté (30) dit€ nga data e marrjes s€ njoftimit t&
fundit me shkrim, népérmjet kanaleve diplomatike dhe kur té jené pérmbushur té gjitha parakushtet e
kérkuara nga legjislacionet e brendshme t&é Paléve Kontraktuese pér hyrjen né fuqi t€ késaj
Marréveshjeje.

2. Secila Palé Kontraktuese mund té pezullojé pérkohésisht két€ Marr€veshje, plotésisht ose
pjesérisht, pérvec nenit 1 t€ késaj Marr€veshjeje, pér arsye t€ mbrojtjes s€ sigurisé kombétare, t€ rendit
publik ose t€ shéndetit publik, me ané t€ njé njoftimi me shkrim drejtuar Palés tjetér Kontraktuese
népérmjet kanaleve diplomatike. Pezullimi do t& béhet i efektshém ditén e marrjes sé njé€ njoftimi t&
tillé nga Pala tjetér Kontraktuese.

3. Kjo Marréveshje &éshté pérfunduar pér njé periudhé kohore té papércaktuar. Secila Palé
Kontraktuese mund ta shpall€ t€ pavlefshme kété Marréveshje né ¢do koh€ me njé njoftim me shkrim
drejtuar Palés tjetér Kontraktuese népérmjet kanaleve diplomatike. N& kété rast, kjo Marréveshje do té
pushojé s€ geni né fuqi tridhjeté (30) dité nga data e marrjes s€ njoftimit nga Pala tjetér Kontraktuese.

Béré né Zagreb, mé 28 janar 2003, né dy kopje origjinale, secila n€ gjuhét shqipe, kroate dhe



angleze, t€ gjitha tekstet jané autentikisht t€ barasvlefshme. N& rast t€ ndonjé keqinterpretimi né
pérkthim, do t€ merret parasysh teksti né gjuhén angleze.



